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Palacio real de Gintra

A meia encosta da serra de Cintra, da partesde lés-
te, levanta-se senhorilmente o paco real, de um lado
sobranceiro & villa que recebeu da sbrea o sen nome,
¢ dos ountros lados cercado de arvoredos, que ora es-
condem, ora deixam a descoberto os rochedos que ser-
vem de base ao aleacar.

Gomo a palmeira que se ergue no meio do deserto
orgulhosa da sua grandeza e magestade, assim tam-
bem este paco, ennobrecido pelos seculos, rico de ar-
te, e cheio de recordaches historicas, eampda soberbo
como um gigante entre as mais construecoes da villa.

Nio se sabe quem foi o seu primeiro fundador; e
alé ninguem se atreve a aventurar um nome; por tal
modo sepultaram no esquecimento essa memoria a
barbaridade dos tempos, ¢ o correr dos seculos! To-
davia, a forma geral |ln monumento, a disposici

i0 dos
jardins e p.lh-m interiores, e a dhlr'lhuu dio das fon-
tes e lagos dentro do palacio, revelam de maneira in-
controversa uma origem arabe.

As pessoas que tiverem visitado a Alhambra de Gra-
nada e o paco de Cintra, devem ter notado varios pon-
tos de similhanca que ha entre os dois edificios.

Granada foi uma das cidades mais opulentas e po-
derosas do imperio musulmano na Peninsula. Foi, tal-
vez, mau grado de Cordova e de Sevilha, aquella em
que mais floresceram as artes, as letras, e as scien-
cias, ou fosse por contar na serie dos seus soberanos
principes mais illustrados, ou porque sendo a ultima

de mais desenvolvimento na civilisacio. Na Albambra
esti-se revendo como em um espelho todo o glorioso
Tomo vir 1864

| passado da historia de Granada. N

a riqueza dos mar-
mores, na graga e belleza das pinturas e doiraduras,
na viveza das cores e no brilho do oiro, e finalmente
nos primores da esculptura, estio fielmente retrata-
dos os progressos e engrandecimento d’esse povo que,
saindo de Africa indomito e barbaro, fundou na Hes-
panha, a par de um imperio poderosissimo, uma ci-
vilisacio brilhante, toda sua.

A Andaluzia, em que estavam comprehendidos os
reinos de Sevilha, de Cordova, de Granada, e de Jaen,
era 0 foco d'essa luz ]‘t‘h|l|"l|ll|(!t,l‘lilt’ que se irradiava
com mais ou menos fulgor até aos confins da Penin-
sula. A Portugal chegavam ja frouxamente os raios
d'essa luz; por isso a raca agarena nio deixou em
nossa terra monumentos esplendidos da sua domina-
¢io. Mas ¢ certo que aos seus artistas devemos o pri-
meiro impulso dado ds artes no comeco da monarchia
portugueza. Nas principaes obras emprehendidas por
D. Affonso Henriques e seus mais proximos successo-
res, isto ¢, nos templos e castellos, pois que o0s pro-
pr ios pagos reaes eram tio mesquinhos, que qualquer
familia burgueza dos nossos dias se julgaria n'elles
apertada; n .n;lnl].l»- ohras, dizemos, empregavam-se
sempre, em maior ou menor numero, artistas sarra-
cenos, uns attrahidos pelag recompensas, e eram es-
tes 0s mestres, e outros caplivos no campo de batalha.

Suppoe-se, portanto, com bom criterio, que os pa-
cos de € intra foram primitivamente fundados por al-
gum dos regulos ou alcaides moiros de Lishoa para

' sua residencia de verdo. Nao podémos ajuizar das de-
@ render-se s armas christas, abrangen um periodo |

coracies exteriores e interiores do aleacar moirisco,
porque os effeitos da guerra, a mao do tempo, o des-
cuido dog homens, e a final o alvido dos reedificado-
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res, os desfizeram e anniquilaram. Mas o que se pode
julgar, & vista do plano geral do edificio, da sua [or-
ma externa, ¢ de certas disposicoes interiores, com-
pletamente diversas das dos nossos pagos reaes, an-
tigos on modernos, algumas até alheias aos nossos
costumes, ¢ que foram os arabes os constructores;
que estes o edificaram para sen proprio uso; e que,
apesar das transformagoes por que tem passado no de-
curso de tantos seculos, ainda hoje n'elle predomina
0 gosto avabe.

0 pago de Cintra nunca poderia ser bem comparado
com a Alhambra de Granada, qualquer que fosse o
sen estado soh o dominio mavritano. Os recursos li-
mitados de um regulo de Lishoa, vassallo dos califas,
nio podiam crear no seculo X ou Xr obra tao gran-
diosa como a que immortalisou o reinado de Moham-
med 1, rico e poderoso rei de Granada, no ultimo
quartel do seculo xur, Todavia, ha certos pountos de
parecenca entre os dois monumentos, que sio como
lagos que os ligam 4 mesma origem.

Aquella reumiao de edificios de differentes formas
¢ de diversas alturas, que constituem o alcagar de
Granada, ¢ tambem uma feigio caracteristica do paco
de Cintra. O jardim de Lindaraya, com a sua fonte
de alabastro, em que passeavam as odaliscas ao sair
do banho; o pomar, onde vinha recrear-se & sombra
das larangeiras a gentil Ayescha, mae de Boabdil,
ou Abu-Abdallah, uvltimo rei moiro de Granada, sio
uma reproduccio em eseala maior e mais nobre dos
jardins que se véem n'aquelle pago, construidos como
suspensos, com sens lagos em que repuxam perenne-
mente fresquissimas aguas. Como na Alhambra tem
o palacio de Cintra a sua autiga casa de banho, 0s
sens pateos ornados de chafarizes, e distribuidos por
toda a parte, no interior do paco, e em diversos an-
dares fontes e lagos. Alé aqui se admira no andar su-
perior uma sala com um lago no meio, que oulr’ora
teve repuxo. : 3

Nos proprios nomes das salas d'este pago achard o
observador manifestos vestigios de costumes arabes,
e mais uma analogia com a Alhambra. Em logar das
denominacoes de sala dos archeiros; da locha, do
docel, e oulras mais, usadas em todos os palacios dos
nossos reis, dao-se alli ans principaes aposentos no-
mes particulares, algung d'elles recordando factos his-
toricos. Assim como no alcacar de Granada ha as sa-
las da justica, dos embaicadores, das duas irmds,
de Comares, ¢ dos Abencerrages, onde Boabdil immo-
lou # sua vingauca esta familia de esforcados guer-
reiros, mandando lancar as cabecas das victimas em
um langue que se vé no meio da mesma sala; no pa-
lacio de Ciotea encontram-se as salas da galé, dos
infantes, dos cisnes, das armas ow dos cerves, das
pégas, ¢ da audiencia. As duas, ultimas commemo-
ram dois successos da vida dos reis D. Joao 1 e D.
Sebastiao. Finalmente, o nome de Meca dado outr'ora
a um terreiro, hoje jardim, acerescenta um novo ar-
gumento em favor da opinido que enunciimos.

1

I provavel que os pacos de Cintra padecessem con-
sideravel ruina por oceasiio da tomada da villa e do
sen castello aos moiros; ruina que sem duvida au-
gmentou pelo desamparo em que estiveram por mui-
tos annos, pois que a continuacio da lucta com os sar-
racenos até 4 completa libertagio de Portugal, trouxe
os nossos monarchas, desde D). Affonso Henrigues até
D. Affonso iy, oceupados exclusivamente com os ne-
gocios da guerra.

Gomo este ultimo soberano foi o primeiro que edi-
ficon palacio em Lisboa, tambem foi elle o que prin-
cipiou a frequentar Cintra, levado dos prazeres da ca-
ca, que abundava nas densas florestas que cercavam
i povoagio, e cobriam a serra. Seu ﬁ(]ho, el-rei D.

Diniz, tambem era apaixonado deste divertimento:
mas como punhia todos os seus enlevos na caga gros-
su, buscava de ordinario outras paragens, sobre tudo
o Alemtejo, exceplo quando alguns amores o aftra-
hiam ao sitio de caga rasteira. Porém, D. Affonso 1v,
seu filho, tio excessivo n'estes exercicios que chegou
a seguil-os por vicio, fuzendo d'elles quasi que a sua
profissio, ia cacar amindadas vezes a Cintra, durante
a sua residencia em Lisboa. Nio sabemos, porém,
onde estes soberanos se alojavam quando visituvam
aquella villa.

A mais antiga memoria escripta que temos achado
acerca dos pacos de Cintra ¢ uma doagio destes mes-
mos pacos, feita por el-rei D. lodo 1, com data de 4
de dezembro de 1385, a D. Henrique Manuel de vi-
lhena, conde de Géa e de Cintra. 6 Henrique era k-
lho de D. Joio Manuel, principe de Vilhena, e neto
do infaute D, Manuel, filho de 8. Fernando, terceiro
do nome, rei de Gastella. Vindo para Portugal com *
sua eia irma, a infanta D. Constanca, primeira mo-
ther del-rei D. Pedro 1, foi feito conde de Géa e de
Cintra por sen sobrinho, el-rei D. Fernando. Nio obs-
tante o proximo pareutesco ¢ valimento que ‘tinha D.
Henrigue com este ultimo soberano, D, Joio 1 dew-the
aquella prova da sua alfeigao e munilicencia no pro-
prio anno em que foi acelamado rei.

Diz o ecitado documento: — «pelos muitos servicos
que temos recebido, e esperdmos receber do conde 1.
Henrique, dodmos para elle, ¢ para todos os seus fi-
lhos ¢ filhas, netos e bisnetos, que d'elle descende-
rem por linha direita, e de todos os seus descenden-
tes d'elles, todos os nossos pacos que nos havemos
na nossa villa de Cintra, com todas suas entradas e
saidas, direitos e pertencas, por aguella mesma guiza
que 08 nos havemos, e de Jiruilu devemos haver, e
que os haviam os reis que anle nos forams.

Iista_doagio deixa plenamente demonstrada a exis-
tencia .dos pacos de Cintra anteriormente ao reinado
de D: Jodo 1, ao qual muitos eseriptores attribuem
erradamente a sua fundagio. II tambem se pode pre-
sumir, a vista d'este documento, que o edificio em
questdo nao se achava em inteira ruina, porque se
assim estivera é natural que o mesmo documento o
declarasse, como o fazem oulras doagdes em casos
identicos. Sendo, porém, tho ampla a doacio, e licando
larga e legitima descendencia do conde D. Henrigue,
como & que vemos aquelles pacos encorporados na
coroa, sob o reinado do proprio doador? lgnorimes
a maneira por que se realison este suceesso. Prova-
velmente el-vei . Joio 1, achando-se possuidor tran-
quillo d'este reine, apreciou melhor as bellezas natu-
raes de Gintrag e, arrependendo-se da doacao, tratou
de readquirie aquelles pacos, mediante alguma indem-
nisacio dada a D. Henrique Manuel de Vilhena, ou
aos scus herdeiros. O que ¢é certo é que este monar-
cha reedificou e augmenton estes pagos, e n'elles pas-
son alguns veroes em companhia de D. Filippa de
Lencastre, sua esposa.,

Gomega, portanto, n'esta epocha a historia conhe-
cida do palacio de Cintra.

(Continua) l. e ViLnexa Bannosa,

08 EMBRIAGADOS
CONTO POPULAR DE TRUEBA
(Vid. pag. 218)
¥

Havia decorrido muito tempo desde que Lourengo
passira por primeira vez a ponte arrastando-se como
replil. Quantas vezes torndra a passar d'aquelle ver-
gonhoso modo? Examinemos o estado de sua casa e

de sua familia, e este exame nol-o dird.
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Seriam duas horas da tarde, e Lourenco passeiava

defronte de sua casa com uma menina de dois annos |

nos hracos.

A ferraria estava fechada, ¢ um monte de fezes e
limalha ia-se cobrindo de herva, o que provava ha-
ver muitos dias que se nio amontoavam mais.

Lourengo parecia fraco e enfermo, ¢ o sen trajo,
embora limpo e cuidadosamente remendado, revelava
miserii.

A herva torndra a assenhorear-se da horta, e na
casd 1o se notavam a perfeita ordem ¢ o aspecto de
prosperidade que reinavam n'ella um mez depois do
casamento de Lonrenco ¢ Rosa,

A menina que Lourenco trazia nos bragos era muito
formosa, mag parecia alguma coisa triste e doente.
Procurava Lonreuco alegral-a, ora colliendo-The flores
das que nasciam no muro da horta, ora entoando-lhe
teroas ¢ amorosas cantigas, ora fazendo-a dancar nos
bracos, ora, em fim, beijando-a e acariciando-a com
a maior affeicio.

Menchaca sain de casa dirigindo-se para a ponte,
e, a0 passar pela frente da casa de Lourengo, parou
a fallar com elle.

— Tens uma erianca muito engragada, Lourenco...

— Mais linda que ella nio ha em Biscaya,

— Queres-lhe muito.

— Nao haverd para mim desgostos no mundo em
quanto Deus m'a guardar.

— Eu quero muito a eriancas: porém fazer, como
tu, de mulherengo, parece-me feio.

— Porque nio tens filhos; se os tivesses, como en,
terias muito orguibo e prazer em euidar d'elles, aca-
ricial-os, ¢ tornares-te crianca para os satisfazer,

— D a erianca & mae, ¢ vem jogar commnosco.

— Nao pode ser, porque Rosa esti no mercado.

— Traze comtigo a pequena,

— Nao quero mais gente na taberna.

— & um louco.

— Deixal-o ser.

Menchaca continuwou o gen caminho para a ponte,
e, ao vel-o afastar-se, Lourcngo se foi tornando pen-
sativo e (riste. '

A Botija sain a0 mesmo tempo de sua casa, com
a competente garrafa debaixo do avental, e dirigin-se
para a porta da casa de Lourenco. -

— Vaes entiao aprendendo a andar de corpo direi-
to, heim, Lourengo!

— A for¢a de eircunstancias, responden Lourenco.

— 0 homem, e parece que s¢ te partio o martello,
porque ha mais de quinze dias que nio se ouve,

— Bem me péza.

— Niao tens trabalho? .

— Nito, senhora.

— Meu filho, tu tens a cnlpa.

Lourenco nio responden, conhecendo que a Botija
tinha razio,

— Bem vés que vir a gente meia duzin de vezes,
de uma on duas legoas distante, carregada de ferra-
mentas, para voltar sempre com ellas sem coneerto,
porque o ferreiro nio esti disposto a concertal-as,
acaba por eancar e afugentar o homem mais paciente,

— Deixe-me em paz, senhora, que nio careco de
sermoes, replicon Lourenco, ferido, em fim, em sua
ridicula vaidade.

— Ja te converteste? Alegro-me devéras, men filho,
e mais se alegrard a pobre de tua mulher, que real-
mente ganhou muito easando comtigo!

— Disse-lhe, e repito-Ih'o, que se metta com os
seus negocios e deixe os alheios, responden Louren-
co, cada vez mais zangado.

— Anda, grosseiro, nio te amofines, que por teu bem
o digo. Deixa-me dar um beijo n'esse anjo de Dens.

A velha aproximou-se da crianca ‘e beijou-a, ex-
clamando:

— Lindo anjo, que desgracado tens de ser!

Lourenco baixou a cabeca em silencio para occultar
duas lagrimas que Ihe saltaram dos olhos, e, quando
a Botija voltou as costas para continuar o seu cami-
nho, deixou correr aquellas lagrimas ¢ outras, e bei-
jou a0 mesmo tempo, com indizivel ternura, a crian-
cinha.

Pouco depoig Iosa appareceu pela costa que deseia
da egreja ao rio, trazendo um cesto & cabeca.

Tambem em Rosa se verificira  notavel transfor-
macio,

Tinham desapparecido as formosas cores que lhe
brilhavam no rosto, ¢ poder-se-hia dizer que em tres
annos envelhecéra a pobre mulher dez ou doze.

A eriancinha comegou a agitar-ge alegremente as-
sim que viu sua mie, para a qual estendia os bragos
chamando-a com infinita graca.

0 rosto de Lourenco tambem se alegrou quando
Rosa appareceu.

— Mama! pao, pio! — dizia a menina estendendo
a miosinha para o cesto de sua mie.

— 8im, ja U'o dou, filha do men coracio e das mi-
nhas entranhas! — respondeu Rosa beijando-a e aca-
riciando-a extremosamente, e dando-lhe um alvo canto
de pio, que a pobre creatura se poz a devorar com
ancia.

Lourengo metten 1 mao no cesto, e, tomando outro
canto de pao, poz-se a comel-o com mais appetite
ainda que a menina.

— Ainda pdo comeste, filho? — pergunton Rosa.

— Nao.

— Por que?

— Porque nao tinhamos pio.

— Nio te disse que pedisses um emprestado d vi-
sinha?

— Pedi-o a Botija ¢ & mulher de Menchaea, e dis-
seram-me que te dariam a ti a alma e a vida, porém
a min nao.

— E a minha menina com fome! — exclamon Rosa
com profunda magoa.

— Davam pao & menina, porém eu nada quiz ac-
ceitar d'ellas.

— Fizeste muito mal, Lourenco.

— Cada uvm tem o sen orgulho.

— 0 orgulho ha de ser bem fundado: e ainda o
que o ¢ sacrifica-se para dar pio a uma innoceute
creatura como esta.

— Tens razio, filha, responden por fim Lourengo,
quasi chorando de raiva e desgosto de si proprio: fou
um neseio, e, o que ¢ muito peior ainda, sou wm
mau homem... Nio mereco ser pae de um anjo como
este, nem marido de uma santa como to!l...

— listds ahi com as loucuras do costume. Vamos,
deixa-te de simplezag, e anda comer, que, Deus lot-
vado, trago pio e dinheiro para que nada nos fale
amanha; vendi muito bem a fruta, e, além d'issc,
encontrei no mercado um de tens devedores, que me
pagou o que te devia. Cuidaste da panella?

—8im, e dei ji uma chavana de caldo & me-
nina. -

— Lntio subamos, e veris com que appetite co-
meremos ¢m paz e graca de Deus,

Gom effeito, em paz ¢ graca de Dens comeram, Lou-
renco, sua mulber e sna filba, o pouco substancioso
jantar que Rosa tivera o cuidado de preparar antes
de ir aquella manha 4 villa immediata, earregada com
um enorme cesto de fruta, que, posto pesasse quatro
arrobas, era carga levissima comparada com a que o
destino Ihe langira aos hombros quando ella se casou
com Lourenco. .

Com o que vimos ¢ ouvimos, ¢ com outros dados
particulares que temos, podémos formar juizo exacto
da triste sitnaciio de Nosa e de sen marido no mo-
mento em que torndmos a vél-os.
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Lourenco estimava a esposa e a filha, e reconhecia
que o sen procedimento torndra ambas infelizes; po-
rém, por mais que todos os dias se propozesse fir-
memente abandonar o vicio que o dominava, e do
qual proviera a ruina e descredito de sua casa, o vi-
cio podia n'elle mais que a vontade, e arrastava-o
todos os dias 4 taberna.

Aborrecido por todos os visinhos, nem o homem
encontrava amigos, nem o operario encontrava [re-
guezes. Os seus unicos amigos eram Menchaca e ou-
tros dois ou tres, tio miseraveis e despreziveis como
elle; porque, como elle, consumiam na taberna o pao
de suas familias.

A pobre Rosa, com resignagio e for¢a de vontade,
que bem Ihe valiam o nome de santa dado por sen
marido, economisava e trabalhava sem descanco; mas
todos os seus esforcos e verdadeiramente heroicos sa-
crificios nao lhe bastavam para occorrer is necessi-
dades da casa.

Depois de jantar, a menina adormecen no regaco
de sua mie, e esta, depois de a deitar, tomou o can-
taro e encaminhou-se com elle para a fonte, seguida
do cio,

Lourengo chegou & janella e vin a Botija que vol-
tava com a garrafa cheia, oceunlta debaixo do avental.

— Gosto de ver-te, Lourengo, disse a velha; gosto
de ver que estds em casa em vez de ir para a fa-
berna, deixando de seguir o exemplo dos que i es-
tio agora embriagando-se vergonhosamente.

Estas palavras, longe de produzirem o salutar ef-
feito com que, sem duvida, contava a Botija, produ-
ziram o contririo. Lourenco penson por um lado na
Botija e sen marido esgotando deliciosamente a gar-
rafa, e por outro em Menchaca e eompanhia esgotando
canadas em alegre colloquio, e, como sempre, todos
os seus bons propositos fugiram ante aquellas sedu-
cloras imagens,

Lourenco dirigin-se a0 bahi onde sua mulher guar-
dira o dinheiro que trouxera do mercado, tomon parte
d'aquelle dinheiro, e apressou-se, antes que voltasse
Rosa, asair para a taberna.

Lourengo procurava e encontrava sempre pretexto
para satisfazer o vicio que o dominava: qlnando tinha
desgostos bebia para esquecel-os; quando tinha sa-
tisfacao bebia para celebral-a. O pretexto que encon-
trou aquella tarde para justificar a sua ida 4 ta-
berna, foi a boa venda que sua mulher fizera no
mercado.

Quando Rosa voltava com o cantaro cheio, viu o
marido no alto da ponte, ¢ chamou-0; porém Lou-

renco, depois de parar um instante vacillando entre o |

sen dever e o seu beber, continnou o caminho em
quanto sua mulher subia as escadas assaltada pelas
caricias de Valente, que, com seus pulos e afagos,
parecia dizer-lhe: «Nao posso alliviar-te d'essa carga,
mas no affecto que te dedico e na satisfagio que sinto
a0 ten lado, ninguem me leva a palma!

Uma hora depois, Lourcn¢o e seus amigos saiam
da taberna lancados aos empuxdes pela policia, e
com uma embriaguez d'aquellag que fariam gritar no
tempo de Fernando vir: «Viva a cadeial» que fazem
gritar agora no regimen actual: «Vivam os homens
livres!s e em todos os tempos: «Bem sabes que sem-
pre tenho dinheiro para os amigos!»

Outra hora depois, Lourenco e Menchaca passavam
a ponte, arrastando-se como reptis.

E poucos instantes depois, a mulher de Lourenco
¢ a mulher de Menchaca choravam a duo, a primeira
tio baixo, que a nao podiam ouvir os visinhos, por-
que Menchaca e Lourenco, cada qual com uma chibata
na mao, sacudiam o pd a suas companheiras de tris-
tezas e alegrias, com a forca do alcool que IThes inspi-
rava tao heroicas aceies!

Continua) B AL

0 CHANCELLER BACON
1

Se a edade média ndo foi, como erradamente lhe
tem chamado, um cclipse total da intelligencia, se
através da meia obscuridade d’aquelles tempos relu-
ziram com maior ou menor intensidade os lampejos do
talento, e os clardes que foram precursores de uma
nova alvorada intellectual; se a auctoridade de Aris-
toteles, desfigurada muitas vezes pelos seus commen-
tadores antigos e pelos seus enthusiastas europeus,
nio soffreou inteiramente o espirito que nio ousasse
muitas vezes desprender-se das cadeias escholasticas,
e voar & racional contemplagio e exegése do univer-
80, nio se pode contestar que o entendimento meio
adormecido, perdida a antiga espontaneidade ¢ ener-
gia com que florescéra na velha Greeia, s recobrou
a plenitude dos seus foros n'esta epocha de fecunda
actividade, que principia desde os fins do seculo de-
cimo quinto, e que i{lustrando-sc por successivos e
brilhantes descobrimentos, abre com os nomes glo-
riosos de Galileo e Isaac Newton o cyclo actual das
sciencias naturaes.

Que distancia intellectual nio separa hoje a phy-
sica dos nossos dias e os eshogos imperfeitos, as vi-
soes @s vezes propheticas, mas nebulosas, as audazes,
mas mil vezes erradas theorias da antignidade dcerca
dos phenomenos e das leis do universo material! En-
tre a physica de Thales ou de Anasagoras e a de
Arago e de Kirchhoff, que profundissima separacio e
(ue progressos successivos nao realison o espirito hu-
mano! Entre a hypothese astronomica de Philolau até
d concepedo definida de Nicolau Copernico dcerca do
systema do mundo, de Copernico ao inspirado Kepler,
de Kepler a Newton e Galileo, de Newton a Laplace
e de Laplace a Leverrier, que rasto cada vez mais
luminozo ¢ mais esplendido nio vae deixando o genio
nas suas investigagoes sobre as leis e as harmonias
do universo! E todavia, quantos erros, quantos precon-
ceitos, quantos absurdos ndo vem mesclar-se i admi-
ravel e prodigiosa successio dos descobrimentos scien-
tificos! Que luctas, que perseveranga, que tenacida-
de, que inspiragio nao representam esses thesoiros
de sciencia, que formam o peculio opulentissimo das
nossas riquezas intellectuaes!

A razio humana jazéra por muitos seculos enca-
deada nos durissimos ferros da auctoridade. 0 es-
pirito havia perdido a originalidade e o vigor em
tudo o que se referia ds luctas gloriosas da philoso-
phia e 1]:1 razao. A Europa dera o exemplo da mais
[)znrmloxnl contradicciio entre a sua indole social e po-
itica e o seu modo de ser intellectual. Em quanto
por uma parte as sociedades européas, fundando-se
sobre as roinas da sociedade romana, herdeira das
tradicoes da antiguidade, moldavam as suas institni-
¢oes pela formula da liberdade germanica, chega-
vam, no meio do regimen feudal, & anarchia e se re-
bellavam contra toda a tentativa de unidade, por ou-
tro lado a razio especulativa acceitava obediente a
doutrina classica, e repoisando a cabeca sobre os ma-
nuseriptos viciados da antiga philosophia aristotelica,
julgava-se dispensada de invesijgar, de aprender, de
raciocinar, e de substituir os erros dos antigos pelas
verdades novamente conqguistadas.

Espiritos eminentes surgiam acima da mediocridade
commuom, e pmlnsla\'ztm a espacos contra a auctori-
dade do velho philosopho Stagyrita, lustravam rapida-
mente estas confosas regioes intellectuaes, aonde mais
tarde haviam de voar as aguias do entendimento,
quando rotos os grilhdes da tradicio, o Prometheo
impaciente da sciencia se erguesse impetnoso para ar-
rancar segunda vez aos deuses a centelha creadora da
verdadeira philosophia. Nas trévas da meia edade ha-
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viam apparecido para illuminar passageiramente os
horisontes intellectuaes estes videntes da verdade, que
se chamavam Abeilard, Rogerio Bacon, Alberto Ma-
gno. ! As perseguicdes oun as suspeitas levantadas con-
tra og audazes innovadores, haviam provado quanto
eram fundas e persistentes as raizes do erro no vulgo
dos espiritos, e qual era o destino que deviam aguar-
dar os que depois dos primeiros e bravos arremes-
s08 confra a viciosa auctoridade, tentassem hastear a

handeira do livre exame, da critica sensata, da exe-
gése racional, e do estudo experimental da natureza,

Abeilard expidra n'uma existencia de amarguras e
| de affrontas a alteza indomita do seu entendimento.
| 0 infortunio ennobrecéra a gloria do subtil innovador.

Rogerio Bacon, encarcerado como réo de nefandos
sacrilegios, retemperdra a energia do seun animo, e
torndra mais intensa a luz do seu espirito com a im-
placavel perseguicio dos seus adversarios.

0 ehanceller Bacon

Alberto Magno, apesar de inseripto nos catalogos
em que a egreja militante confere anticipadamente o
galardao da egreja triumphante aos seus eleitos, nio
podéra escapar ds calumnias dos reaceionarios, que o
apodavam de cultivar as sciencias occultas, ¢ o sus-
peitavam de frequentar com demasiada complaceneia
05 colloquios de Satanaz.

Apesar das contradicedes com que o erro domi-
nante, 4 similhanca das potencias e das instituigoes
escudadas pelo tempo ¢ pela tradicao, buscava multi-
plicar os obstaculos @ livre actividade dos espiritos, a
razdao ia seguindo a sua lei providencial, despojan-
do-se dos abusos e preconceitos da edade média, sol-
tando-se dos lacos da sua segunda infancia, crescendo
e vigorando na sua auspiciosa adolescencia, e annun-
ciando os nobilissimos triumphos com que havia de

! Vid. o8 artigos sobre a seiencia ¢ as

L ¥ encyclopeding na edade
médin publicndos ¢ o8 numeros 18-23- g

-2y d'este volume.

inaugurar a edade moderna, e os assombrosos desco-
| brimentos do seculo decimo quinto.

Nio nos consente a estreiteza de um artigo nem
ainda resumir o largo itinerario da razio humana,
desde que se levanta da obscura eschola philosophica
e theologica do seculo xr ou xir, alé que por successi-
viag e admiraveis gradacoes se eleva por uma parte
s atrevidas abstracedes da philosophia moderna, e
por outra a investigacio experimental dos phenome-
| nos naturaes.

1

0 seculo xv ¢ aguelle em que se torna ja patente
¢ manifesta a transiciio do espirito, ainda tmido, dos
livres pensadores da edade média, para o fecundo en-
tendimento da epocha moderna.

Os suecessos encadeiam-se para preparar na Europa
o foco d'esta grande e fecunda elaboracio intellectual,
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que deve um dia transformar a bumanidade sob o | das sociedades européas, durante o regimen senho-
triplice aspecto da sciencia, da industria, e das rela- | rial, todas as grandes e magnificas emprezas da mo-

coes ¢ harmonias sociaes.

A invencho da polvora é o primeiro canto d'esta
magunifica epopéa da civilisagho moderna. Ou fosse
invencio ou introduccio, ou fosse o resultado dos es-
tudos perseverantes de um franciscano inquieto e tur-
bulento, Bercthold Sthwarz, on o fracto das tentativas
alchimicas de um mendicante illustre, Roger Bacon,
a polvora desapossou dos seus foros o valor indivi-
dual, lavrou a primeira sentenca contra a forca mate-
rial, representada na armadura do cavalleiro e do ca-
taphracta feudal, ensinon a necessidade da uniio e da
diseiplina, e reflectindo-se da sociedade militar para
a sociedade civil, foi um agente poderosissimo de uni-
dade contra a desmembracio indefinida dos estados
sob o regimen esterilisador da cavallaria feudal.

A polvora significava a multiplicagio da forca pelos
novos engenhos de combate. A multiplicagio da forca
devia succeder a multiplicacio indefinida do pensa-
mento. Vein a imprensa assignalar o novo passo da
humanidade no caminho infinito do progresso.

(s primeiros tiros dog trons ¢ bombardas ao decli-
nar a edade média haviam sido o signal de alarma,
2 cujo som as pacdes principiayam a concentrar-se e
a robustecer-se por vinculos de mais estreita e solida
unifo.

A imprensa uniu os espiritos, assim como o agente
destruidor servira de cimento & energin e actividade
das nacoes.

Na ordem providencial ndo ha instrumentos que
nio estejam mysteriosamente apparelhados, assim co-
mo na ordem physica os cataclysmos, as lorrentes,
as inundacoes, as tempestades, os voleoes, que sio
para os espiritos commuus 0 delirio da natureza, sio
para o universo as notas graves do seu hymmo, para
o Creador os periodos mais eloquentes e fecundos da
sua palavra omnipotente, para o philosopho as provas
irrecusaveis da harmonia universal.

Achada a polvora e a imprensa, podia dizer-se que
desde logo a Eoropa tomira posse da sua mulliplice
e nova civilisagio. Com aquelles dois inventos prodi-
giosos, era impossivel que a humanidade nao trilhasse
desassombrada os dois caminhog parallelos da revolu-
¢io politica e da seiencia racional.

Ambos aquelles agentes, irreconciliaveis na appa-
rencia, serviam a mesma idéa e respondiam ao mes-
mo intuito socral. Ambos approximavam os poyos,
um nos campos de batalha, o outro na arena, cada
vez mais ampla e desassombrada, das luctas intelle-
etuaes. A polvora convertia os recontros fortuilos e as
requestas locaes da velha cavallaria feudal nas gran-
diosas concepedes da strategia e da grande tactica,
tacs como as deviamn professar Walenstein e Gustavo
Adolpho, Torenne e Mauricio de Saxonia, Frederico n
e« Napoleao. A imprensa deslocavaa actividade espiri-
tual desde o recesso dos claustros até a aclimar na
praga publica, e fazia do pensamento, nio o privilegio
de uma classe, mas o direito inaliepavel de toda a ho-
manidade.

0s exercitos, que ja eruzavam a Europa, trocavam
pelo contacto das povoacoes as idéas e os sentimen-
tos de cadn naciao. A imprensa, diffundindo a sua loz
alé as ultimas aldeing, illuminava com o seu clario
a gloriosa madruogada da intelligencia, que em toda
A parte comecava a despertar.

Assim como os exereitos se adestram antes de pas-
sarem as fronteiras, e marcham s victorias e ds con-
quistas, assim tambem a christandade, destinada a
operar em lodo o globo a espantosa revolucio das
armas e das idéas, se communicava e ge fundia em
mais estreita unidade, apesar das apparentes vibra-
coes que rompiam 4 vezes os vinculog da soa [ra-
ternidade. Com a divisao, por assim dizer molecular,

derna civilisacao teriam sido mutiladas e infecundas.
Poderiam ter copiado os arremessos heroicos, mas in-
consistentes, das cruzadas; poderiam ter, como n'es-
tas expedicoes aventurosas, deixado no sen caminho
wm rasto de luz, sem deixarem, comtudo, os resul-
tados duradoiros de nma novissima civilisacio.

Para a grande elaboracio em que a Providencia ti-
nha destinado a christandade para que fosse o subli-
me operario do progresso, toda a Europa civilisada
nio era ainda arsenal demasiado. Os esforcos de eada
POYO era necessario que uns a oulros s¢ ageregassen
para que fosse efficaz a collaboracio. A consolidagio
das grandes nacionalidades era a preparacio essen-
cial para que a Europa entrasse¢ na scena grandiosa
em que se devia representar o drama dos modernos
acontecimentos.

No fim do seculo xv estava terminado o primeiro
noviciado da ecivilisacio.

As grandes potencias earopias desenhavam clara-
mente as suas feicoes, e tragavam as suas fronteiras,
Portugal firmira a sua autonomia, resistindo, pela
energia da sua vitalidade nacional, @ fusio dos povos
peninsulares sob o seeptro feliz dos reis catholicos,
A monarchia hespanhola reanira os membros disper-
gos do antigo reino visigodo. A civilisagio semitica,
representada pelos nltimos arabes granadinos, e en-
cravada no seio da Europa occidental, era proseripti
do werritorio hispanico. O velho imperio do Oriente,
degeneracao e ironia da antign magestade romana,
caia sob os golpes de uma raca bellicosa, e o aven-
tureiro Mahomet sentava-se no throno dos Paleologos
e dos Comnenos. Eram as ullimas tradicoes da anti-
5uidade que deixavam de ficar immobilisadas pa ei-

ade inerte do Bosphoro, e que diante dos alfanges
tusquescos fugiam, asylando-se na Europa oceidental.
Os thesoiros da litteratura e da philosophia classica
volviam as racas, legitimas herdeiras do genio greco-
latino, e os foragidos illustres, que presentiam ou de-
ploravam a quéda do imperio carcomido de Justiniano
¢ tle Theodosio, os Chrisoloras, os Bessarions, os Chal-
condylos e os Constantinos Lascaris, traziam ao oc-
cidente os manuseriptos preciosos dos grandes e ins-
piriados escriptores da antiguidade. '

A Franca monarchica levantava-se das ruinas [eo-
daes ao impulso vigoroso de Luiz xi1. A Inglaterra
consolidava a sua robnsta nacionalidade.

Goster ¢ Gnttemberg tinham revelado o segredo de
fixar, multiplicar e diffundir o pensamento pela im-
prensi. : .

A Furopa inquieta, presaga de grandes transfor-
macoes na ordem moral, religioga e social, como que
faltando-lhe o ar, a luz, a liberdade, no sen estreito
continente, adivinhava novas terras, e fazia marchar
nos debeis galeoes de Vasco da Gama, nas caravellas
humildes de Colombo, a guarda avancada da civilisa-
¢io transatlantica.

A Europa tinba séde intelleetual de tudo quanto era
grande, novo, desconhecido. Duas tendencias apparen-
temente oppostas, mas ambas ingpiradas pelo mesmo
sentimento, dividiam os espiritos, ao approximar-se a
maravilhosa quadra do seculo xvi. Buscava-se recon-
struir o passado no que elle tinha de hello, de gran-
de, de immorredoiro, nas artes ¢ nos monumentos
d’esta formosa antignidade, a quem as musas parecia
haverem sorrido todas as gragas da imaginacio e da
poesia. Procurava-se devassar os caminhos do futuro,
e as gloriosas frotas da civilisacio moderna dividiam
entre si o imperio dos mares, aproando umas a terra
ignota e suspirada de Colombo, endireitando o rumo
a8 outras 48 regioes orientaes,

Succedem-se em curtos intervallos os acontecimen-
tos que viio imprimindo na christandade uma inespe-
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rada feigio intellectual. Uma inaudita actividade ca-
racterisa a Europa ao abrir-se o seculo decimo sexto,
fecundo manancial de toda a moderna renovagio. Pre-
para-se o magnilico scenario d'este drama que vae
desenrolar-se; estd prompto o laboratorio onde vio
acluar, em suas maravilhosas reacgoes, os elementos
religiosos, politicos, sociaes, philosophicos, que ji es-
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OCCUPAM-1I'as PErversos; mas o0 Somno
que os li toma ¢é cangoso, ¢ delirado:
volvem sonhando ao thessalo conflicto;
vela a todos na mente o crime sevo;
barafustam em lide imaginaria;

raivosas mios ausente espada esgrimem.

tho contendo em germen a férma, ainda incompleta,
da nossa actual civilisagio. '

(Continua) J. M. Lamino CoeLno.

A PHARSALIA DE LUCANO
LIVRO vII
BATALIIA DE i’llz\kﬂa;.ln
(Conclusio. Vid. pag. 222)

Vendo o campo afogado em sangue hesperio,
acha Cesar ser tempo de dar folga

a0 embotado ferro, @ lassa gente.

Bandos sio d'almas vis esses que restam.
Vivam, morram, que monta! Embora vivam!

Mas se os que ha posto em fuga ao campo volvem?
Se a paz da noite lhes dissipa o medo?...

I mister precaver. Tomar de prompto

o inimigo arraial, em quanto a sorte

amima, e dura o panico. Aoz soldados,

lassos coa lide, ndo receia enoje

este novo trabalho. Extensas fallas

10 sd0 mister para 08 guiar a preza.

—«Valentes meus — lhes diz— hemos vencido,
«¢ em cheio; agora o sangue exige paga;
wmostrar-vol-a, a mim toea; a vos, colbel-a;
«v0s vol-a daes, nao eu. Ahi tendes franco
wlodo esse acampamento, amplo thesoiro

ode preciosos metaes; o oiro roubado

«iis povoacoes da Hesperia, o luxo edo,

studo jaz em montoes n'aquellas tendas.

«Us bens de tantos reis, ¢ os bens do Grande,
«alli de ultimo dono estio & espera.

«Tomae pois a dianteira aos que vos fogem;
s«soldados, ao real chegae primeiros;

sriquezas que a Pharsalia® ha feito vossas,

snao deixets que os vencidos vol-as roubem. n—

Com isto, e mais nap disse, ajunton azas

a4 soldadesca infrene, auri-sedenta:
romperio ji por comoros de espadas,
calcardo corpos de senado e chefes,

Que fosso, que trincheira os deteria?:

da batalha e do erime a paga buscam;
avidos voam de saber por quanto

foram reos contra a patria. A fé que acharam
montanhas d'oiro, do varrido mundo,

para os gastos da guerra alli carrcadas:
mas nada farta a quem deseja tudo,
Quanto oiro o Ibero mina, o Tejo expulsa,
ol traz rico Arimaspo a flor da areia,
roubem-n'o embora todo; ao que perpetram
julgal-o-hao diminuta recompensa,

Na idéa do vencer sempre lhes rira

a de entrarem na alcagova tarpeia

¢ co'o saque de Roma haverem tudo;

se n'este campo se lhes cifra a preza,
burlou-se-lhes a esp'ranca.

Oh! como dormem
plebeus impios nos cespedes patsicios
e em thalamos de reis infame tropa!
Camas de paes, de irmios, fugidos, mortos,

Cuido ouvir todo o campo estar gemendo.
Vejo o nocente chao suar phantasmas;

o ar de mauves infecto, ¢ o ceo nocturno
relintos no pavor da propria Styge.

Cara sae a victoria aos veneedores;
merecem-n'o. Dormindo os terrificam
silvos, fachos de Bumenides; perseguem-n'os
sombras de cidadaos assassinados.

Vé eada qual a imagem que mais teme:
estes, de ancidos; aquelles, de maneebos,
Ung, sonham s cadaveres fraternos

a agital-os; do pae outro ¢ possesso.
Arqueja Cesar co'os phantasmas todos.
Tal via furias o Pelopeo Orestes,

antes que na ara scythica o mundassem,
Taes alyorotos do animo avexavam

a Pentheo delirado, a Agave em_furia.

Quantas espadas vin Pharsalia, quantos
wum dia de vindicta havia a curia
punhaes vibrar, o opprimem n'esta noite.
Sobem monstros do Orco a flagellal-o. =

Oh! que supplicio ao desditoso inflige

a cousciencia ré!: Pompeo respira,

¢ ji Gesar co’a Styge e 08 manes sonha!
ja lhe anda todo o inferno infuso n'alma!

Mau grado a tanta angustia, a mortandade
que por toda Pharsalia reparece

ao clarear do dia, inda o fascina;

fito, immovel, no quadro os olhos pasce.
Contempla os rios torrenciaes co’o sangue!
observa como hombreiam co'os oiteiros

os montoes dos cadaveres, que em breve
mingoando irdo co’a tabidez resoltos!

Que revista do exercito do Grande!

que alardo de seus povos!

Poe-se 4 mesa
d'onde possa as feicoes d'aquelles mortos
estar a seu sabor reconhecendo.

Folga de ja nao ver a terra emathia,

que toda e toda os corpos Ih'a acobertam.
Onde ha i mor seguro que este sangue?:
ri-lhe a fortuna; os deuses o prolegem.
0 eru, por nio perder a hedionda scena,
funérea pyra aos miseros recusa,

¢ em deleterio ambiente a Emathia afoga.

Ah! nem o Peno a sepultar um consul,
nem o0s lybios queimando-nos em Cannas,
lhe serviram de exemplo!: o que aos vencidos
se deve, se costuma em toda a parte,
nega-o Cesar aqui. Nao farto de ira

com tanto desharato, o que s pensa

¢ que toda essa gente ora sem vida,

lhe era concidada. Ninguem pedia

que désse a cada um jazigo & parte,
pyras eguacs em numero 2o dos mortos
sim; uma s6 fogueira aos povos todos,
uma queima geral e ininterrupta.

Se dar penas ao genro era o sen fito,
amonloasse as pindicas florestas,

e os carvalhaes eteos, que assim dos mares
sua Thessalia arder Pompeo veria.
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Insensata vinganca! Aos que estio mortos,
o irem-se em lodo ou cinza em que differe?
Tudo placidamente em si recolhe

a maJre natureza; a quanto nasce,

perecer, destruir-se, ¢ lei, é fado.

Se hoje o fogo nio traga estas catervas,

um dia as tragard com lerra e mares:

impende no porvir igneo diluyio,

que o0ssos ¢ astros de envolta, absorva, extingua.

Onde quer que a fortuna, em tu morrendo,
0 Cesar, te conduza, a0 mesmo ignoto
“foram as tuas victimas. Tem certo

que nem has de subir a ceos mais altos,
nem ter leito melhor na Stygia noite.

A morte ¢ da Fortuna independente.
Quanto nasce da terra, & terra volve.
Quem nio tem urna tem o ceo por campa.

Tu que dis por castigo a tantas gentes
morte insepulta, porque vaes fugindo
d’esta destruicdo? porque nio gozas

o ar d’este campo que rescende a morte?
Respiras mal? Répugnam-te estas agnas?
Teima, Cesar; alaze-te; nao fujas.

Fugir o vencedor d’ante os vencidos!
Recear-se d'uns cadaveres corruptos!

Ter-lhes ganho a Pharsalia, e dar-Ih’a em posse!...

Ao banquete mortifero da Hemonia

nao s6 bistonios lobos acudiram:
farejando a carnica, os ledes do Pholoe
correm dos montes; dos covis 08 ursos;
das cidades os cies, immunda raca;

tudo em fim quanto aventa ares pestiferos,
e se abala do odor cadaveroso.

Aves que ja de muito acompanhavam
a um ¢ outro exercito, alli poisam.
Vos, grous, que usaes trocar na hyberna quadra
a Thracia pelo Nilo, estaes sem pressa
do vosso ameno sul. Tantos abutres
nunca 0s ceos hio toldado, ou pennas tantas
outro algum ar batido. Nenhum bosque
deixou de enviar passaros; e as arvores
em que apos vio {misur-se, orvalham sangue.
Sangue ou sanie do alto ds vezes chove
no rosto ao vencedor, nas impias signas;
e das ji lassas garras de volateis
soltam-gse membros. Inda assim, nem todo
quanto povo alli jaz ¢ consumido
alé aos 08808, ou se vae ser feras.
Os brutos anthropophagos, de fartos,
nem ji da entranha o amago appetecem,
nem 0s tutanos 'té ao fim ji sugam:
rovam, largam. Poupada pelo tedio
Jazendo fica o mais da ausonia gente
a0 gol, 4 chuva, ao tempo, encarregados
de a solver para adubo aos chaos da Emathia.

() Thessalia infeliz! com que attentados

os deuses ultrajaste, que te opprimem
com tantas mortes, tio fataes flagicios?
Que edades bastario para que um dia
estragos laes se esquecam, se perdoem?
Quando daris as mésses descoradas

do sanguineo que as hervas te avermelha?
Quando serd que em te suleando o arado
ja nao violes manes de Romanos?

Hio-de entrar-te primeiro outros exercitos;
a mais facgdes de horror como. estas de hoje
tens de franquear primeiro as terras tuas,
inda nio séeeas do passado sangue.

Quem fosse revolver quantas jazidas

de ascendentes ha ‘i, tumulos novos

inda em pé, velhos tumulos minados

de vetustas raizes, d’'onde as urnas
desconjuntas e vis se bagquearam,

menos restos mortaes em cinza, em 0ssos,
colhéra, do que a cinza que se volve
arando o solo hemonio, do que os ossos
com que os dentes ruricolas se encontram.

Nio se vira-ao presente um marinheiro
levar ferro da Emathia, uma charrua
sulcar este sepulchro dos Romanos,

um colono parar n’estas campinas
povoadas de lémures, nem gado

n'essas moilas pascer, nem pegureiro
que permittisse ad fato andar tosando
hervancal procreado em restos 10ssos;
em fim, regiio funesta, uma serias

das que impacientes de presenga humana,
mortas co’n neve, ou sob o sol tostadas,
jazem perpetuamente ignolas, ermas,

se theatro primeiro 4 guerra infanda,
sido lhe houyeras unico theatro.

Denses! dae-nos ter odio unicamente
ao sitio d'onde vein 0 nosso damno.
Se a carga dispartis co'o mundo todo,
todo o mundo absolveis. Hesperia em sangue,
flebil mar de Pachino, Leucas, Matina,
da plaga Filippense a nodoa lavam.
José Feniciaxo pe CasTILHO.

Por equivoco de compaginacio, deixaram de entrar
os seguintes versos, que deviam preceder a falla de
Pownpeo, comegada a pag. 214 do numero antecedente

pelo hemistichio o o0 e e —

Pompeo, mal que noton a arremettida

das catervas hostis, viu claramente

ser esse o fim da guerra, o dia grande
pelos deuses marcado; assombro o gelal...
Um tal heroe tremer! que sestro agoiro!...

Mas disfarca o terror; percorre o exercilo
em seu nobre corcel: 5

THEMAS CLASSICOS

‘Tomae um vaso, e deitae-lhe déntro o, licor que
quizerdes, ou tenha bom ou mau cheiro; e vereis
que conserva sempre em si aquelle que teve a prin-
cipio. Da mesma maneira os meninos; aquella dou-
trina que na primeira edade receberam, com essa [i-
cam até & morte.

Tomae uma arvore pequena e tenra, tirae-a da
parte onde estd, e transplantae-a em outra. Porven-
tura custar-vos-ha muito arrancal-a, ou seccara? Nio
por certo; antes em pouncos dias tornard a seu pri-
meiro ser, na frescura, folha e fructo. E a essa mes-
ma, depois de quantidade de annos, e tendo langado
grossas e largas raizes, se lhe quizerdes fazer o mes-
mo beneficio, podereis com a facilidade que tivestes
quando clla era erianca? De nenhuma maneira: por-
que entio ja nio aproveita a arle e o poder do po-
mareiro, senfio o poder ¢ forga do machado. Pelo
que, isto de doutrinar o principe, industrial-o, e obri-
gal-o a seguir a virtude, seja em seus primeiros an-
nos, e quanto mais na infancia melhor.
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